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SÄÄDÖKSET JA MUUT VÄLINEET 

Asia: NEUVOSTON TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS sen päivämäärän 
määrittämisestä rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta erityisesti 
terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston 
päätöksen 2008/615/YOS sekä rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta 
erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi tehdyn 
neuvoston päätöksen 2008/615/YOS täytäntöönpanosta tehdyn päätöksen 
2008/616/YOS ja sen liitteen joidenkin säännösten soveltamisesta tehdyn 
Euroopan unionin sekä Islannin ja Norjan välisen sopimuksen 8 artiklan 
10 kohdan toisen alakohdan nojalla, josta alkaen jäsenvaltiot voivat 
toimittaa DNA- ja sormenjälkitietoihin sekä ajoneuvorekisteritietoihin liittyviä 
henkilötietoja Norjalle 
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NEUVOSTON TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2023/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

sen päivämäärän määrittämisestä rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta 

erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi tehdyn 

neuvoston päätöksen 2008/615/YOS sekä rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta 

erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi tehdyn 

neuvoston päätöksen 2008/615/YOS täytäntöönpanosta tehdyn 

päätöksen 2008/616/YOS ja sen liitteen joidenkin säännösten soveltamisesta 

tehdyn Euroopan unionin sekä Islannin ja Norjan välisen sopimuksen 8 artiklan 

10 kohdan toisen alakohdan nojalla, josta alkaen jäsenvaltiot voivat toimittaa 

DNA- ja sormenjälkitietoihin sekä ajoneuvorekisteritietoihin 

liittyviä henkilötietoja Norjalle 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon Euroopan unionin sekä Islannin ja Norjan välisen sopimuksen tekemisestä 

rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden 

torjumiseksi tehdyn neuvoston päätöksen 2008/615/YOS sekä rajatylittävän yhteistyön 

tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston 

päätöksen 2008/615/YOS täytäntöönpanosta tehdyn päätöksen 2008/616/YOS ja sen liitteen 

joidenkin säännösten soveltamisesta 26 päivänä heinäkuuta 2010 annetun neuvoston päätöksen 

2010/482/EU1, 

                                                 

1 EUVL L 238, 9.9.2010, s. 1. 
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sekä katsoo seuraavaa: 

1. Rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittävän 

rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston päätöksen 2008/615/YOS sekä rajatylittävän 

yhteistyön tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi 

tehdyn neuvoston päätöksen 2008/615/YOS täytäntöönpanosta tehdyn päätöksen 

2008/616/YOS ja sen liitteen joidenkin säännösten soveltamisesta tehdyssä Euroopan 

unionin sekä Islannin ja Norjan välisessä sopimuksessa, jäljempänä ’sopimus’, säädetään 

jäsenvaltioiden ja Norjan toimivaltaisten lainvalvontaviranomaisten välisestä 

molemminpuolisesta yhteistyöstä, joka koskee DNA- ja sormenjälkitietojen sekä 

ajoneuvorekisteritietojen automaattista vaihtoa. Edellytyksenä tällaiselle yhteistyölle on, 

että Norja toteuttaa ensin tarvittavat täytäntöönpanotoimenpiteet, läpikäy unionin tekemän 

arvioinnin ja suorittaa testausajon. 

2. Sopimus sitoo unionia ja sen jäsenvaltioita päätöksen (EU) 2010/482 nojalla, ja kyseisen 

päätöksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 82 artiklan 

1 kohdan d alakohta ja 87 artiklan 2 kohdan a alakohta. 
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3. Sopimuksen 8 artiklan 9 kohdan mukaisesti jäsenvaltiot eivät voi aloittaa henkilötietojen 

toimittamista kyseisen sopimuksen nojalla ennen kuin neuvoston päätöksen 

2008/615/YOS1 6 luvun säännökset on pantu täytäntöön Norjan kansallisessa 

lainsäädännössä. Sen varmistamiseksi, että Norjassa on tehty näin, Norjassa suoritetaan 

arviointikäynti ja testausajo, jollaiset on jäsenvaltioiden osalta toteutettu neuvoston 

päätöksen 2008/616/YOS2 liitteessä olevan 4 luvun nojalla. 

4. Sopimuksen 8 artiklan 10 kohdan toisessa alakohdassa neuvostolle siirretään 

täytäntöönpanovalta sen päivämäärän tai niiden päivämäärien määrittämiseksi, josta tai 

joista alkaen jäsenvaltiot voivat toimittaa henkilötietoja Norjalle sopimuksen mukaisesti. 

                                                 

1 Neuvoston päätös 2008/615/YOS, tehty 23 päivänä kesäkuuta 2008, rajatylittävän 

yhteistyön tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi 

(EUVL L 210, 6.8.2008, s. 1). 
2 Neuvoston päätös 2008/616/YOS, tehty 23 päivänä kesäkuuta 2008, rajatylittävän 

yhteistyön tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi 

tehdyn päätöksen 2008/615/YOS täytäntöönpanosta (EUVL L 210, 6.8.2008, s. 12). 
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5. Neuvosto lähetti 17 päivänä marraskuuta 2021 Norjalle tietosuojaa ja DNA- ja 

sormenjälkitietojen sekä ajoneuvorekisteritietojen automaattista vaihtoa koskevat 

kyselylomakkeet. Norja toimitti neuvostolle vastauksensa tietosuojaa ja DNA-tietojen 

automaattista vaihtoa koskeviin kyselylomakkeisiin 15 päivänä kesäkuuta 2022 ja 

sormenjälkitietojen ja ajoneuvorekisteritietojen automaattista vaihtoa koskeviin 

kyselylomakkeisiin 17 päivänä marraskuuta 2022. Tietosuojaan liittyvät vastaukset 

esitettiin neuvostolle 16 päivänä syyskuuta 2022. DNA-tietojen automaattiseen vaihtoon 

liittyvät vastaukset esitettiin neuvostolle 10 päivänä marraskuuta 2022 ja 

sormenjälkitietojen ja ajoneuvorekisteritietojen automaattiseen vaihtoon liittyvät 

vastaukset esitettiin neuvostolle 1 päivänä joulukuuta 2022. Sen jälkeen vastaukset 

toimitettiin asiasta vastaavalle arviointiryhmälle. 

6. Norjaa arvioitiin 9–10 päivänä maaliskuuta 2023 DNA- ja sormenjälkitietojen haun ja 

vertailun osalta. Norjaa arvioitiin 27–28 päivänä huhtikuuta 2023 ajoneuvorekisteritietojen 

haun ja vertailun osalta. 

7. DNA- ja sormenjälkitietojen sekä ajoneuvorekisteritietojen haun ja vertailun arviointien 

yhteydessä Norja suoritti Itävallan kanssa onnistuneen testausajon kutakin arviointia 

varten. 
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8. Neuvostolle esitettiin 15 päivänä toukokuuta 2023 arviointiraportti, jossa on yhteenveto 

kyselyn, arviointikäyntien ja testausajon tuloksista. Arviointiraportissa todettiin, että 

Norjan voitaisiin katsoa ottaneen onnistuneesti käyttöön automaattisen datasovelluksen ja 

siihen liittyvän tietojen automaattisen siirtämisen sekä oikeudellisella että teknisellä 

tasolla. 

9. Koska Norja täytti sopimuksen 8 artiklan 9 kohdassa asetetut ehdot, Norjalla olisi oltava 

oikeus saada henkilötietoja sopimuksen mukaisesti. 

10. Sopimus sitoo Irlantia päätöksen (EU) 2010/482 nojalla, ja sen vuoksi Irlanti osallistuu 

tämän päätöksen, jolla sopimus pannaan täytäntöön, hyväksymiseen ja soveltamiseen. 

11. Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevien 1 ja 

2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei sido 

Tanskaa eikä sitä sovelleta Tanskaan, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 
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1 artikla 

Jäsenvaltiot voivat 1 päivästä tammikuuta 2024 alkaen toimittaa DNA- ja sormenjälkitietojen sekä 

ajoneuvorekisteritietojen automaattista hakua ja vertailua varten henkilötietoja Norjalle Euroopan 

unionin sekä Islannin ja Norjan välisen, rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta erityisesti 

terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston päätöksen 2008/615/YOS 

sekä rajatylittävän yhteistyön tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittävän rikollisuuden 

torjumiseksi tehdyn päätöksen 2008/615/YOS täytäntöönpanosta tehdyn neuvoston päätöksen 

2008/616/YOS ja sen liitteen tiettyjen säännösten soveltamista koskevan sopimuksen nojalla. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan 1 päivänä tammikuuta 2024. 

Tehty … 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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